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лише місцеві церковні пам’ятки, а всі, які пропонувалися і будь- 
якого походження.

На початку 1879 р. Київська духовна академія одержала 
розпорядження Святійшого Синоду від 20 грудня 1878 р. (9 січня 
1879 р.), згідно з яким Церковно-археологічне товариство мало 
здійснювати нагляд за виправленням, переробкою та знищен­
ням культових споруд у найближчих до Києва єпархіях. До то­
вариства зверталися церковні ієрархи з багатьох українських 
єпархій, але воно мало змогу виконати покладене на нього зав­
дання і відрядити фахівців тільки за умови оплати витрат єпар­
хією. Це звузило коло його діяльності, яка поширювалася пере­
важно на Київ та його околиці.

На першому етапі свого існування Церковно-археологічне 
товариство виконувало роль комісії з прийому речей до музею. 
Після ухвалення нового статуту 1881 р. його діяльність знач­
ною мірою пожвавилася. Найбільше це виявилося у практичній 
науковій роботі. З його членів було утворено спеціальні комісії, 
які досліджували собор Успіння Пресвятої Богородиці та Свя­
то-Троїцьку церкву Києво-Печерської лаври під час проведен­
ня в них реставраційних робіт, спостерігали за проведенням 
таких робіт в Андріївській церкві та соборі Святої Софії. За 
дорученням Святійшого Синоду 1882 р. спеціальна комісія із 
членів Церковно-археологічного товариства обговорювала про­
ект внутрішнього оздоблення Володимирського собору в Києві 
і доручила своєму члену, професору А. Прахову, розробити 
ескізи та креслення п’яти іконостасів та розпису інтер’єрів со­
бору, а також підготувати кошторис запланованих робіт. У червні 
1883 р. А. Прахов виконав доручення товариства, але під час 
розгляду кошторису дехто з його членів не погодився з висо­
кою вартістю проекту. Справа затягнулася до 1884 р., коли, за 
підтримки Імператорської археологічної комісії, Святійший 
Синод схвалив проект А. Прахова.

На початку XX ст. діяльність з обстеження пам’яток фак­
тично припинилася, члени товариства здебільшого займалися 
теоретичними дослідженнями. Коли в липні 1909 р. управління 
Київського удільного округу запропонувало йому нагляд за 
спорудами, що збереглися від замка князів Острозьких у
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торська академія мистецтв (відбитки з гравірувальних дощок, 
гіпсові зліпки), Московське товариство любителів духовної про­
світи (200 ікон), Імператорське російське, Московське і Хор­
ватське археологічні товариства, Історичне товариство Несто­
ра-Літописця та ін. Вже у перші роки музею було передано 
колекції палестинських, моавітських, єгипетських та кіпрських 
старожитностей і монет (загалом — 381 одиниця) від настояте­
ля Російської духовної місії в Єрусалимі, архімандрита Анто­
ніна (Капустіна), який був випускником Київської духовної ака­
демії. Він подарував музею і давні рукописи, серед яких були 
Київські глаголичні листки. Надійшли колекції святинь і старо­
житностей відомого мандрівника по святих місцях і духовного 
письменника А. Муравйова — передані у червні 1876 р. його 
племінником В. Муравйовим; єгипетських ідолів та інших східних 
старожитностей — передані у 1885 р. за заповітом єпископа 
Чигиринського Порфирія (Успенського); російських ікон, хрестів, 
образків і хрестиків, подарована О. Демидовою, княгинею Сан- 
Донато в грудні 1888 р. (була придбана її чоловіком у фран­
цузького інженера Траншера, який брав участь у будівництві 
київського залізничного моста); антимінси та інші предмети цер­
ковного вжитку — від колишнього ректора академії, архієпис­
копа Холмсько-Варшавського Леонтія (Лебединського), єпис­
копа Кишинівського Павла (Лебедєва), від єпископа Катерино­
славського і Таганрозького Феодосія (Макаревського); ламайські 
та шаманські приналежності релігійних культів, зібрані єписко­
пом Люблінським Модестом (Стрельбицьким) у Сибіру під час 
його перебування на посаді ректора Іркутської семінарії; де­
в’ять томів рисунків графа М. Толстого, зроблених ним з різних 
рукописних, рідкісних книг та предметів; колекція грузинських 
монет та інших кавказьких старожитностей, зібрана генерал- 
лейтенантом О. Комаровим. У квітні 1901 р. до музею надійшла 
збірка стародубського дворянина В. Фальковського, що вклю­
чала 128 священних предметів: ікони, богослужбові книги, хре­
сти, складні, облачення священнослужителів тощо. У 1904 р., за 
рішенням Київської духовної консисторії, було передано з київ­
ської Олександро-Невської церкви (містилася в сучасному Ма­
ріїнському парку, не збереглася) подаровані свого часу митро­
политом Київським Петром (Могилою) церкві Спаса на Бере­
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Завдання. Видряпування писалом на цері текст літерами 
давньоруської абетки (власне ім’я, назву рідного міста -  «Київ»).

Заняття 6. Оглядова екскурсія по Києву з відвідуванням місць, 
пов’язаних з пам’ятками писемності давнього Києва.

Заняття 7. Книжки у давньому Києві
Перша бібліотека на Русі -  бібліотека Ярослава Мудрого в 

Софійському соборі Києва. Церковні, світські, художні, істо­
ричні книжки, що були у давньому Києві. Мудрость «книжного 
навчання» (афоризми, прислів’я, говірки).

Розповідь про «Слово о законе і благодаті», «Ізборник Свя­
тослава», «Слово о полку Ігоревім».

Заняття 8. Книжкова справа у давньому Києві
Як створювали книжки у давньому Києві?
Розповідь про пергамент, фарби, інструменти переписувача 

книжок.
Знайомство з літерами давньої абетки (кирилиця). (АЗЪ, 

БУКИ, ВЕДИ, ГЛАГОЛЬ, ДОБРО, ...).
Спроба прочитати окремі слова в текстах з давньоруських 

книжок (Откудаестьпошлаземляруськаиктовкиевепервееначак- 
няжити...»)

Розповідь про слова «красний», «добрий», «смислений».
Заняття 9. «Переписувачі книжок»
(практичне) Завдання. Написати чорнилом (фарбами) на твер­

дому папері слова літерами давньої абетки.
Скласти текст про себе, про Київ, про книжки.
Зробити книжку-саморобку.
Заняття 10. Відвідання Національного музею літератури 

України (матеріали залу «Давня українська література).
Відвідання Музею книги та книгодрукарства України 

(КПІКЗ).
(«Книжкова справа давньоруського часу»).
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Житла будували майже справжнім містом: розташовували по 
колу F* ������G.

Назва культури «трипільська» за назвою села Трипілля, що 
неподалік від Києва. Саме там вже згадуваний археолог Хвойка 
дослідив уперше залишки давнього поселення давніх землеробів. 
На території Києва знайдено такі поселення також.

Роздивіться і запам’ятайте орнаментовану кераміку: глечи­
ки, біноклевидний посуд, дрібну пластику F* ������G.  Це -  зоб­
раження богині родючості (* ������G.  Жінку дуже поважали у 
той час.

Ще тут розташовані матеріали про людей, яких вже 2 тисячі 
років тому називали слов’янами, як і нас, українців. Жили вони 
в селищах, займалися землеробством, вирощували хліб F* ����E
��G�  мали свійських тварин. Ці люди вміли виготовляти вироби 
з заліза, торгували. У Києві їх поселення знайдено на горі 
Юрковиця ( *�'������ �� �������G.

Поруч з цими народами жило багато таких, що не мали 
селищ, а кочували по степах. Після них залишились кургани, де 
вони ховали загиблих й вшановували своїх богів. Вони звалися 
скіфами, кочували по степах 2,5 тисячі років тому. Скіфи були 
ворогами землеробів, але дуже гарними воїнами. У вітрині F* E
������� I  �  GH  золота пектораль -  нагрудна прикраса скіфського 
царя, меч — акінак, золота фігурка кабанчика.

Словничок (вітрина II)
Стоянка — місце тимчасового мешкання людей кам’яного 

віку.
Археолог — людина, яка вивчає давню історію на підставі 

речових пам’яток історії, добутих під час розкопок. Від грець­
ких слів «археос» — стародавній, «логос» — вчення.

Палеоліт — давній кам’яний вік. Від грецьких слів «палай­
ос» — давній, «літос» — камінь.

Трипільська культура — археологічні пам’ятки землеробсь­
ких племен, що схожі за знахідками, які досліджував археолог 
В. В. Хвойка поблизу с. Трипілля Київської області.

Поселення — місце осілого життя людей, яке виникло з 
розвитком землеробства.

Кераміка — вироби з опаленої глини: посуд, дрібні зобра­
ження тварин, людей тощо.
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Словничок (вітрина ІІІ)
Плем’я — група первісних людей, що складалася з кількох 

родів (об’єднання родичів), які мають головного правителя — 
вождя, князя.

Столиця — головне місто держави. Давній Київ літописець 
назвав «матерью городам руським».

Місто — політичний, ремісничий та культурний центр, що 
виникав на основі укріпленого городища.

«Город» (рос.) — той, що «огорожен» валом та ровом.
Київську Русь іноземці називали «країною міст». За літопи­

сом на Русі відомі назви 300 міст. Але головним центром був 
Київ (дивись у вітрині карту).

Печеніги, половці — кочові племена, які населяли степи 
України тисячу років тому.

Разбійними набігами загрожували руським містам і селам.
Ремісники — майстри, що вміли виготовляти різні вироби.
Гончарі виготовляли вироби з глини (дивись у вітрині по­

суд, іграшки).
Ковалі виготовляли вироби із заліза (дивись речі у вітрині).
Златоковалі виготовляли коштовні прикраси (дивись фото 

скарба з золотими та срібними виробами).
Ткалі виготовляли тканину, з якої шили одяг ( дивись ма­

люнки у вітрині).
Косторізи виготовляли речі з кістки та рогу (дивись фото 

кістяних шахів).
Сучасні призвіща зберігають назви ремесл, якими володіли 

наші предки: Гончаренко, Коваленко, Ткаченко та інші.
Бортництво — лісове бджільництво.
Гривня — грошова одиниця Київської Русі у вигляді срібно­

го зливка.
За формою відомі гривні київського, чернігівського та нов­

городського типів.
Дружина — воїни, що складали постійну військову силу 

князя.
Кольчуга — захисне спорядження у вигляді сорочки з мета­

левих кілець.
Для виготовлення однієї кольчуги коваль робив кілька ти­

сяч металевих кілець.
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Вітрина IV
Київська Русь була великою державою. Вона складалася з 

кількох князівств. Але головним був київський князь, який сидів 
у Києві. Після смерті князя Ярослава почалася боротьба за вла­
ду між руськими князями.

У цій вітрині F* ����� �G  розповідь піде про княже місто у 
Києві. Головним храмом у ньому був Софійський собор. Він був 
прикрашений мозаїками і фресками. Мозаїка із зображенням 
Божої матері (Оранта) збереглася до наших днів F* ����� �G.  
Вона вважалася покровителькою Києва і держави.

При церквах переписувалися і зберігалися книги та доку­
менти, складалися літописи F* ����� �G.  Там були і школи. Дітей 
навчали писати на цері. Тоді ж народилося прислів’я: «Солод­
кий мед, солодкий цукор, але найсолодше було навчання книж­
не». багато киян були грамотними.

Діти з князівської родини Ярослава Мудрого F* ����� �G  
знали кілька мов. Його дочки та сини вийшли заміж та одружи­
лися з королями та принцесами Європи. Найбільш відома Ан­
на — королева Франції F* � ���� �G.

Це — князь і княгиня у святковому одязі F* ������G.  На ній 
головний убор з ряснами та колтами, а поруч — прикраси, що 
було знайдено у київському скарбі.

У 1240 р. Київ було зруйновано монголо-татарами. На Русі 
запанували чужинці.

Словничок (вітрина IV)
Мозаїка — зображення, зроблене на мастиці з різнокольо­

рових шматочків скла, мармуру, камінців.
Фреска — малюнок, написаний фарбами по свіжому вогко­

му тиньку.
Божа Матір Оранта (грец.) — Божа Матір, яка молиться.
Цера — дерев’яна дощечка, вкрита воском, по якому гос­

трою паличкою продряпували літери.
Колти і рясни — жіночі прикраси, що прикріплювали до 

головного убору.
На рясни (ланцюжки) привішували колти — золоті або срібні 

сережки, в яких зберігали парфуми.
Монголо-татари — кочові войовничі племена, які захопили 

Київську Русь на початку XIII ст.
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20. Писало та цера — засоби для навчання у давньому Києві 
(фото експонатів з Музею історії міста Києва).

21. Давньоруська абетка (зведена таблиця літер давньої та 
сучасної абеток).

22. Окремі давньоруські літери та їх значення (малюнки).
23. Береста з давньоруським текстом, що була написана ди­

тиною у XI ст. (фото).
24. Будинок історичного музею на Старокиївській горі (фото).
25. Цера та писало (копії за зразками давньоруського часу, 

що зберігаються в музеях).
Для практичного заняття: муляжі цери, палички з загостре­

ним кінцем, список кириличних літер давньоруського часу.
Теми для повторення під час відкритого уроку
Легенда про заснування Києва, Слов�янські просвітителі 

Кирило та Мефодій,
Нестор-Літописець — автор «Повісті минулих літ»
Слова та нові поняття для закріплення
Столиця -  головне місто держави. Давній Київ літописець 

назвав «матерью городам руським».
Місто -  політичний, ремісничий та культурний центр, що 

виникав на основі укріпленого городища. Город (рос.) — той, 
що «огорожен» валом і ровом.

Літопис — послідовний запис історичних подій, зроблений 
їх сучасником — літописцем (рік за роком — літо за літом).

Чернець — монах — чоловік, який живе у монастирі, при­
свячує своє життя Богові. У давнину ченці частіше були освіче­
ними людьми.

Пергамент — оброблена певним чином шкіра молодих тва­
рин, що застосовувалася до винайдення паперу як матеріал для 
письма.

Мініатюра — невеличкий кольоровий малюнок у старовин­
ному рукописі або книзі.

Цера — дерев’яна дощечка, вкрита воском, по якому гос­
трою паличкою продряпували літери.

Практичні завдання
Продряпування писалом на цері тексту літерами давньорусь­

кої абетки (власне Ім’я, а також назву рідного міста — Київ.
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М ихайло ГРУЗО В,
кандидат медичних наук, 
києвознавець

ПРИХИЛЬНИКІВ КНИГИ ЄДНАЄ КІТ БЕГЕМОТ 
(про діяльність клубу «Субота у Бегемота»

при Літературно-меморіальному музеї М. Булгакова)

У нашому місті було небагато довготривалих об’єднань кни­
голюбів. Не враховуючи заполітизованого та заформалізовано­
го Товариства книголюбів, варто згадати унікальний читацький 
Клуб «Екслібрис», який пропрацював при Бібліотеці мистецтв 
завдяки ентузіазму і невтомній енергії М. М. Потапової понад 
сорок років, а також Клуб києвознавців 60-80-х років минуло­
го століття, що тривалий час існував під патронатом Музею 
історії міста Києва і чимало зробив для поширення знань про 
наше рідне місто. Цей Клуб багато чим завдячує своїм ентузіа­
стам — В. В. Ковалинському, Р. Є. Грибову та В. Г. Киркевичу. 
Були й ще деякі організації, але вони проіснували недовго.

Наприкінці 70- у 80-х роках діяв Клуб збирачів книг з мис­
тецтва та листівок при Товаристві книголюбів. Його заснував 
знаний мистецтво- та ленінознавець В. В. Шлейов, людина еру­
дована, амбітна, але занадто егоцентрична й конфліктна. Я теж 
брав участь у роботі цього клубу, і хоча це було не так давно, 
але певні речі сьогоді здаються зовсім дивними. Наприклад, після 
одного із засідань, присвяченого творчості Андрія Рубльова, 
контролююча дама з Товариства книголюбів, давши загалом 
схвальну оцінку засіданню, зауважила, що занадто багато йшлося 
про... ікони. Взагалі ж було проведено чимало цікавих зустрі­
чей. Серед доповідачів запам’яталися Д. Л. Сігалов, Я. І. Берди­
чевський, П. Я. Дорф, Ю. В. П’ядик, С. І. Білокінь, А. П. Конча­
ковський, М. Д. Факторович, В. Г. Бабицький — цей перелік 
можна подовжити.

Клуб з доволі незугарною назвою спочатку збирався у ма­
газині «Книжковий світ» (був колись такий!) на площі Перемо­
ги. Але там нас чомусь не дуже любили і навіть навмисно вми­
кали голосну музику, яка нам заважала. Після нерівної бороть­
би ми перейшли до книжкового магазину «Мистецтво», де до 
нас ставились прихильно, але приміщення було замале для на­
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Навесні 2007 року наш «Бегемот» вирішив відзначити влас­
не 15-ліття. У зв’язку з цим було цікаво хоча б в загальних 
рисах з’ясувати його історію. І тут виявилось, що особливо в 
перший період існування не всі засідання були зафіксовані. Вда­
лося точно задокументувати й скласти список понад 200 зібрань, 
проте щонайменше з десяток віднайти не вдалося, хоча відомо, 
що вони відбулися. Ці «пошукові» роботи завершилися видан­
ням книжки «Субота у Бегемота: Хроніка 1992-2007» («МАГ», 
2007; 75 прим.), куди увійшов перелік засідань та багато фото­
графій. Цю книжку одержали члени кКлубу, які зібралися на 
спеціальне ювілейне засідання у Музеї книги та друкарства 
України. Після цього був «фуршет», що не призвів ні до яких 
негарних наслідків для Києво-Печерської лаври.

У цьому короткому «звіті» ми не маємо змоги ретельно про­
аналізувати роботу клубу, але слід зазначити, що серед допо­
відачів дуже активними були співробітники Музею історії Киє­
ва — В. В. Ковалинський, Д. В. Малаков та О. М. Друг. Ми 
вдячні усім, хто виступає у клубі чи відвідує наші зібрання. На 
кожному засіданні демонструються книги та інші цікаві мате­
ріали із зібрань наших гостей та членів клубу. Багато зборів 
було присвячено презентаціям нових книг їхніми авторами.

Не маючи жодних фінансових можливостей, клуб попри все 
намагається хоч трохи фіксувати свою діяльність. За всі 
15 років існування вдалося випустити починаючи з 21 березня 
1992 р. понад 120 запрошень, пам’яток, планів та річних пе­
реліків засідань. Їх якість потроху зростала й, за мізерним ви­
нятком, цілком залежала від технічного рівня неформального 
домашнього «видавництва» «МАГ» — тепер уже дещо можна й 
розібрати у тих друках. А першою згадкою про клуб у пресі ми 
вважаємо вміщену в московському журналі «Турист» (1994) стат­
тю нашого постійного члена й доповідача О. А. Рувинського 
«Дом Турбиных». Особливістю клубу слід вважати й те, що ми 
маємо свого чудового художника — А. С. Мильковицького. Усі 
ці роки він потихеньку замальовує наші обличчя. Що він у цьо­
му знаходить — не можу збагнути. Але таки недарма він це 
робить. У 2002 році нам вдалося випустити з нагоди десятиліття 
клубу книжку «Клуб «Субота у Бегемота» (В-во «Бутон»), про­
ілюстровану цими малюнками. Хоча й не всім (а надто дамам) ці
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Яніна П УЧКО ВА ,
старший науковий співробітник відділу фондів 
Музею іст орії міста Києва

МАЛЕНЬКА ВУЛИЦЯ В ІМ’Я ВЕЛИКОГО ВЧЕНОГО

Вулиця Боткіна (Солом’янський район, Шулявка) пролягає 
від Політехнічної вулиці до Борщагівської. Виникла наприкінці 
XIX ст. Мала назву пров. Бондаревський. Сучасна назва — з 
1952 р. вулиця Боткіна на честь Сергія Петровича Боткіна (1832- 
1889) — російського лікаря-терапевта і вченого.

Медицина для Боткіна була «наукою попереджувати хворо­
би і лікувати хворого».

Сергій Петрович Боткін — видатний лікар-терапевт, один з 
основоположників фізіологічного напряму російської наукової 
клінічної медицини — один із засновників військово-санітарної 
справи в російській армії.

Народився 5 вересня 1832 р. в Москві у заможній сім’ї куп­
ця і заводчика. Дід його жив у м. Торопці Псковської губернії і 
займався торгівлею. Глава сім’ї — батько Петро Кононович 
Боткін походив з вільних посадських людей м. Торопця. У 20-х 
роках XIX ст., він заснував у Москві велику чайну фірму, маю­
чи заготівельну контору в Кяхті. У Тульській губернії побуду­
вав два цукрових заводи. У виховання своїх 14 дітей він не 
втручався, надаючи це своєму старшому сину Василеві. Мати 
Боткіна — Анна Іванівна Постникова,— так само з купецького 
стану, помітної ролі в сім’ї не відігравала.

Сергій Боткін до 15-літнього віку навчався у «домашньому 
університеті», де вчителем його був старший брат Василь Пет­
рович, відомий літератор.

Формування його світогляду відбувалося під впливом пере­
дових діячів російської культури того часу. В домі Боткіних у 
Москві бували: В. Бєлінський, О. Герцен, М. Огарьов, М. Некра­
сов, І. Тургенєв, І. Сеченов — друг студентських років, О. Коль­
цов, Т. Грабовський.

У 1847 р. С. Боткін вступає до приватного пансіону Еннеса, 
що вважався одним з кращих у Москві.

Викладачами у пансіоні були кращі вчителі: збирач казок 
О. Афанасьєв, який викладав російську мову і російську істо­
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Асистенткою лікаря Боткіна у Покровській общині сестер ми­
лосердя в Галерейній гавані Санкт-Петербурга була Велика кня­
гиня Романова Олександра Петрівна.

Коли розпочалася російсько-турецька війна, С. Боткін відпра­
вився на фронт і повернувся через півроку. Його було обрано 
головою найстарішої в Росії «Спілки російських лікарів у Пе­
тербурзі», яким він і залишався до самої смерті.

С. П. Боткін першим у Росії надав практичній медицині стро­
гого наукового напряму, ставши засновником російської ме­
дичної школи. З його клініки вийшло багато молодих профе­
сорів, які посіли місця клініцистів у різних університетах. Од­
ним з них у Києві був професор-терапевт В. Покровський (1837— 
1877).

Приватне життя С. П. Боткіна протікало у родинному колі. 
Він був сім’янином у найкращому розумінні цього слова і над­
звичайно опікувався своїми близькими.

Кращою розвагою для С. Боткіна була гра на віолончелі, 
якій він присвячував все своє дозвілля.

Смерть його першої дружини була для нього великим неща­
стям, але час лікує. Вдруге він одружився з Катериною Олекс­
іївною Мордвиновою.

Відрадою для нього були суботи: коли збиралися друзі і 
знайомі. Спочатку це було тісне коло професорів, який згодом 
перетворився на велелюдні зібрання.

С. Боткін мав добрі статки, але не був грошолюбом, жив 
просто, без надмірностей, і якщо й витрачав майже всі доходи, 
то це було результатом його широкої благодійної діяльності.

1872 р. С. Боткіна було обрано академіком; тоді ж його 
було удостоєно звання почесного члена Казанського і Московсь­
кого університетів. До кінця своєї діяльності він став почесним 
членом 35-ти російських і 9-ти іноземних медичних вчених то­
вариств. У 1882 р. шанувальники і учні С. Боткіна святкували 
25-річчя його наукової діяльності. Урочистості відбувалися в 
залі міської думи.

С. П. Боткін став першим російським лікарем, призначеним 
лейб-медиком Імператорського двору. Він брав безпосередню 
участь у заснуванні общини сестер милосердя Св. Георгія (1870) 
і жіночих лікарняних курсів (1872) був головою Товариства ро­
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сійських лікарів у Петербурзі (з 1878); брав участь в організації 
лікарень і шкільно-санітарного нагляду; під його керівництвом 
було організовано безплатну допомогу незаможним петербурж­
цям.

Діяльність Сергія Петровича була широкою і різноманіт­
ною. Більшу частину праць, написаних ним, Боткін публікував у 
«Медицинском вестнике» Чистовича, він складав великі рефе­
рати по відділу клініки внутрішніх хвороб для «Военно-меди­
цинского журнала». Видавав «Еженедельную клиническую га­
зету» (1884-1889), перейменовану з 1890 р. на «Больничную га­
зету Боткина».

Сергій Петрович був першим лікарем, обраним у Думу, мав 
посаду заступника голови Комісії суспільного здоров’я.

У 1886 р. його було обрано головою Комісії з питання по­
ліпшення санітарних умов і зменшення смертності в Росії.

С. Боткіну не була притаманна любов до слави; він відрізнявся 
надзвичайною скромністю і не поспішав віддавати до друку свої 
спостереження і відкриття.

Усі російські університети і багато російських та іноземних 
медичних товариств обрали С. Боткіна своїм почесним членом.

Сергій Петрович помер 11 листопада 1889 р. у Франції, в 
Ментоні, від ішемічної хвороби серця.

У двох шлюбах у Сергія Петровича народилося дванадцяте­
ро дітей. Двоє синів — Сергій та Євген наслідували професію 
батька. Його старший син — Сергій (1859-1910) — професор 
ВМА і почесний лейб-медик став одним з основоположників 
вітчизняної клініки інфекційних захворювань. Вже після смерті 
батька Євген Боткін став лейб-медиком при дворі. Коли імпера­
тор перетворився на громадянина, він не залишив сім’ю Рома­
нових, послідував за нею в Тобольськ. При слідуванні до Єкате­
ринбурга йому запропонували поїхати у Пітер. Проте він зали­
шився. За два дні до загибелі його знову прохали залишити 
Іпатіївський дім. Він визнав це для себе неможливим. Лікаря 
Боткіна розстріляли разом з царською родиною.

Із 106 учнів С. Боткіна 40 стали докторами медицини, бага­
то хто з них очолив провідні клінічні кафедри і лабораторії у 
різних містах країни.
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пыльной тишине исторического архива на Соломенке в Киеве. 
Ритмическое трудоемкое копание в большом массиве докумен­
тов ведомства императрицы Марии Федоровны — РОКК (Рос­
сийское общество Красного Креста) принесло то главное, что 
стало строительным материалом для реконструкции деятельно­
сти доктора М. Булгакова.

Впечатления оказались настолько сильными, что всецело 
поглотили внимание, сконцентрировав на перипетиях прошлой 
историческо-биографической ситуации. Наступил момент, из­
вестный каждому исследователю, когда он не принадлежит себе, 
а ощущения пребывания в мире иллюзии кажутся такими ре­
альными, что психологически трудно освободиться, вернуться 
к современным переживаниям.

Хроника жизни одного лица выросла в последовательное 
повествование, наполненное живыми фактами, образами и об­
стоятельствами. Почти зримые кадры киноролика ожили в па­
мяти, вызывая желание поделиться, рассказать.

2

Общеизвестно, М. Булгаков в жизни и творчестве привер­
женец и проповедник вечных общечеловеческих, традиционных, 
библейских ценностей.

Его понимание модели Дома как комфортного жизненного 
пространства восходит к первоисточнику — Дому на Андреев­
ском спуске, 13. Жить в Доме — это значит быть в гармонии с 
самим собой. Для Булгакова Дом — символ защиты, спасения в 
кровавых обстоятельствах эпохи войн 1916-1919 гг. Свет и по­
кой гарантирован всем жильцам и близким сторонникам ауры 
Дома. В эти годы и потом центростремительная сила влекла в 
Дом-оберег всех детей — семерых благоговейных его почитате­
лей. Вера в богоспасаемое назначение Дома была свойственна 
им всегда. В моменты жизненных потрясений они возвращались 
сюда, чтобы унять физическую и душевную боль, побороть тос­
ку и уныние, «отдохнуть душой и отогреться сердцем».

«Киев — как символ родной семьи, дома, светлой юности, 
дружбы и возможностей новых будущих перспектив был моей 
мечтой за эти четыре года жизни на чужбине...
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Но я не могу не сплетать свою жизнь с тем, что было здесь, 
я хочу этой связи и она есть. Вот почему мне сейчас и больно и 
радостно: я, как Антей, прикоснувшись к родной земле, жадно 
впитала все, что она мне дала, и почувствовала новый опыт и 
новую силу, несмотря на то, что дано много горечи»,— зафик­
сировала в дневнике (1921 г.) сестра Надя Булгакова, бытописа­
тель семейного устройства мамина Дома. Посягательство на дух 
Дома вызывало болезненную реакцию, внутренний протест его 
обитателей, попытки вернуть status guo. Воспоминания о Доме 
как глоток воздуха, и эта воздушная категория давала вдохно­
вение и силы выживать после рокового 1917-го всем, кто был 
причастен к дружному коллективу детей и их друзей.

Впервые благополучный Дом и «Город счастливый» Булга­
ков оставил в относительно спокойном для Киева 1916 г. По­
ступок скорее прагматический, чем романтический. Нужны были 
деньги для содержания молодой семьи. Женился «в роскошном 
и пышном» 1913-м... «на девице, дочери действительного стат­
ского советника» Татьяне-Тасе (домашнее имя звучало ласко­
во-естественно в родительском и мужнином домах). После ос­
лепительного света и музыки в Городе и Доме его ожидал бро­
сок в неизвестность: в условиях весенней непролазной грязи 
тяжелый труд в Передовом перевязочно-питательном 60-м от­
ряде Красного Креста на территории 33-го корпуса 2-й За­
амурской пограничной пехотной дивизии при 9-й Армии (ген. 
Лечицкого П. А.) Юго-Западного фронта. Младший ординатор 
еще не знал, что наступает страшное время утрат и потерь. 
Театр военных действий пока не вызывал органического оттор­
жения, а давал возможность проявить себя, если хотите, про­
славить в роли профессионального специалиста, лучшего пред­
ставителя медицинского сословия... « Не помрачать честь со­
словия, в которое ныне вступаю,— для М. Булгакова не просто 
фраза из корпоративного «Факультетского обещания», но мно­
гократно повторенное напоминание себе и нам: «...честного слова 
не должен нарушать ни один человек, потому что нельзя будет 
жить на свете» (Булгаков М. Избранные произведения. Т.1.— 
К.: Дніпро, 1989.— Стр.174 ).

Испытание на профессионализм юный хирург выдержал «с 
отличием». Операции, перевязки, амбулаторное лечение мест­
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дольский, Черновцы. Булгаков имел отношение к 9~й Армии, а 
Шкловский как член Военного комитета 8-й Армии владел ин­
формацией не только о боевых действиях двух смежных армий, 
но и настроениях на фронте. Каждый свой шаг Шкловский за­
фиксировал в «Сентиментальном путешествии», булгаковский 
же военный опыт так и остался невостребованным или не до 
конца расшифрованным.

Нам кажется, что некоторые военные впечатления — коды 
писателя мы можем раскрыть. В «Белой гвардии» фраза о службе 
доктора Алексея Турбина (alter ego автора): «... младшим вра­
чом в Белградском гусарском полку, а затем ординатором тя­
желого трехсводного госпиталя»1 ушла из затемненного тайни­
ка булгаковской памяти и наполнилась светом нашего понима­
ния. Имеется в виду 2-й Заамурский пограничный пехотный 
полк, на территории которого в Бильче-Золотое под командой 
младшего ординатора действовал 60-й Передовой отряд, а Са­
марский госпиталь, рассчитанный на тяжелораненых, и есть тот 
«тяжелый трехсводный».

III

С высоты наших знаний о доле-участи младшего ординато­
ра М. Булгакова выделим теплые человечные моменты суще­
ствования в Каменце-Подольском и Черновцах.

Побывав в Каменце, мы поразились многоликости и гармо­
нии его облика. Город-жемчужина в золотой пекторали укра­
инских городов. Природа одарила его своими изысками, чело­
веческий труд умножил Богом данную красоту. Город-заповед­
ник воспринимался нами, как соперник незабываемому Таллин­
ну. Но первозданная природа в виде грандиозного каньона, за­
ботливо оберегающего Старый город, по силе впечатления со­
относима с нашим преклонением перед могуществом Ниагар­
ского водопада.

Средневековый город, отстраиваясь, обновляясь, сохраняет 
прежние черты, что приятно глазу заангажированного киевля­
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нина. Колорит старых названий, сохранность культовых и офи­
циальных сооружений (литовско-руського, польского влады­
честв, турецкого пребывания, российско-имперского подчине­
ния и даже новейшей истории, например бережное отношение 
к урядовым зданиям периода УНР) свидетельствуют в пользу 
современного городского начальства. Многочисленные строи­
тельные площадки не раздражают, а радуют глаз. Ассоциация- 
сожаление, возникая внезапно, относится к другому городу: 
почему же у нас в Киеве так варварски уничтожается истори­
ческо-художественный проспект — Андреевский спуск ?

Знаменитая Каменец-Подольская крепость (Старый и Но­
вый замки) -  вершина увиденного нами, солнце города, его гор­
дость и слава. Хочется сказать доброе слово в адрес музейных 
подвижников, под опекой которых хранение и восстановление 
(правдивое, подлинное) наших украинских святынь. Честь и хвала 
меценатам, на наш взгляд, людям слова и дела, интеллигентам и 
патриотам.

Итак, восхищаясь, радуясь всему вокруг в городе-парке, 
Булгаков сказал бы «городе-саде» ( так много парков, зеленых 
улиц, нам кажется, уже нет даже в Киеве ), общаясь со случай­
ными, но чудесными людьми — краееведом А. Расщупкиным, 
библиотекарем Татьяной Анатольевной и другими без равно­
душного отмахивания, а, наоборот, с превеликим удовольстви­
ем отвечающих на наши, зевак-туристов, бесчисленные вопро­
сы, мы не забывали об одном. Ожидание встречи с тем домом, 
тем госпиталем держало в напряжении. Страх и радость амби­
валентно претендовали на торжество правды. В поисках правды 
мы поехали далеко, к указанным Руським фольваркам (район 
города). Искали здание бывшего Епархиального училища и на­
шли его. В стиле лучших образцов учебных заведений конца 
XIX начала XX вв., длинное, по фронту,— более 100 метров, с 
закрытым внутренним двориком. Усадьба — большое парковое 
пространство, с беспрепятственно прогуливающимися мамами- 
бабушками и детьми. Внутри широкие и длинные (аж дух захва­
тывает) коридоры, много-много ухоженных цветов на окнах, 
удобные аудитории современного колледжа (пищевой промыш­
ленности). Приятная собеседница Оксана Ивановна рассказа­
ла, что до сих пор не устает любоваться архитектурным деко­
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Дошли, минуя явно пенсионного возраста дома, взывающие о 
социальной помощи и более доброй опеке. А вот и конечный 
«пункт» намеченного нами маршрута. По виду доходный дом 
начала XX в. расположен на углу ул. Леси Украинки (Петро­
градской) с короткой тишайше-безлюдной, почти сельской ули­
цей Гагенмейстера (бывшая Кишиневская). По правую сторону 
ул. Леси Украинки — Ботанический сад, скрывающий чудо бо­
жественного творения — каньон. «Есть же такая сила, что зас­
тавляет иногда глянуть вниз с обрыва в горах. Тянет � � холод­
ку... к обрыву»2. Не этот ли пейзаж вдохновил писателя!

А сам особняк? В три этажа, в длину приблизительно до 
25-30 метров, стиль модерн (в каждом этаже разной конфигу­
рации окна, эркер, фронтон с утраченным вензелем, этаж-ман­
сарда и т. д.). Большой внутренний двор, охраняемый глухим 
кирпичным мурованным забором. Фасад торжественно-парадный, 
но с закрытым входом. Вход со двора, более деловой, рабочий. 
Благодаря милой сотруднице нынешней школы-интерната биб­
лиотекарю Татьяне Анатольевне нам удалось увидеть интерье­
ры дома бывшей владелицы Стефании Афанасьевны Славутин- 
ской. Мраморная лестница, комнаты-классы, с сохранившимся 
растительным орнаментом-лепкой на потолке. Коридоры не 
широкие, рассчитанные на удобное существование небольшого 
количества воспитанниц приватной гимназии. Верхний чердач­
ный этаж предназначался исключительно для обслуживающего 
персонала. В учебной программе классической женской гимна­
зии приоритет имели древние и новые языки, чисто женские 
образовательные дисциплины. Оказалось, что особняк постро­
ен в 1901 г. известным местным адвокатом Д. Я. Бабичевым в 
дар даме сердца С. А. Славутинской, которая и стала в 1905 г. 
директрисой-патронессой гимназии. Итогом посещения стали 
раздумья над тем, как часто личный интерес совпадает с обще­
ственной пользой. Это состояние и есть вечная гармония, к ко­
торой, в идеале, стремимся все мы. Да, «Польза. Честь. Сла­
ва» — лозунг, начертанный на фронтоне Университета св. Вла­
димира, адекватен деяниям жрецов наук, образующих «чест­
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ных мыслителей» (так называл своих студентов профессор Ки­
евской духовной академии Афанасий Иванович Булгаков).

Все наши последующие впечатления были только со знаком 
плюс: быстро нашли здание правительства УНР, старый город 
порадовал архитектурными шедеврами средневекового мира, 
новый город убедил в умении современных горожан заботиться 
о туристах. Обращаемся к путешествующим по Каменцу — по­
сетите местно-колоритное, с приветливым персоналом, очень 
чистое (sic!) кафе-подвальчик «Гунська криниця», вкусовые ка­
чества меню в лучших традициях домашних обедов. Все было 
прекрасно. А зримая картинка о Доме-гимназии стояла перед 
глазами. Думалось: словно какая-то притягательная сила заста­
вила нас приблизиться к Дому, войти в него. Что-то смутно 
тревожило.

Ждете развязку? Вот она. Архивные материалы безапелля­
ционно утверждали: Самарский госпиталь Красного Креста при 
9-й Армии Юго-Западного фронта находился в здании Славу­
тинской гимназии! Сама судьба или воля нашего покровителя 
(архистратига св. Михаила) вела нас, указывая путь к истине. 
Мистика? Не знаем. А Епархиальное училище? Ответ: госпи­
таль находился в этом училище, но в Лубнах (до переезда в 
Каменец-Подольский). Вот вам и аберрация памяти. Дадим 
слово документу — телеграмме зав. медицинской частью Крас­
ного Креста при армиях Юго-Западного фронта Андресу от 
7.06.1916 г.:

«Настоящим имею честь сообщить, что вверенный мне гос­
питаль развернулся в г.Каменец-Подольске в доме гимназии 
Славутинской в виду ограниченности помещений пока на 180 
кроватей для нижних чинов.

И. об . начальника госпиталя В. Ненюков»3.
Занимательный сюжет имел продолжение. Все службы РОКК 

вели свою деятельность, согласно циркулярам медицинской ча­
сти. Она требовала:«...для лучшей защиты ран от случайных 
внешних загрязнений» использовать лигнин (суровая марля), 
«...ежедневно телеграфировать о поступлении острозаразных 
больных — тифами, холерою, дизентериею, оспою, сибирской

3 Центральный государственный исторический архив Украины в Киеве, 
ф. 719, оп. 1, д. 426, с. 30.
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мой и важной работе хирурга эмоциональный контакт с подо­
печными (персоналом и пациентами), для внутреннего комфор­
та — интеллектуальное окружение.

Если краснокрестные полгода Булгакова представить гра­
фически, то состояние души доктора обозначим восходящей 
линией, пик которой приходится на Каменец-Подольский. Здесь, 
а затем в Черновцах Михаил Афанасьевич состоялся как «ле­
карь с отличием», это период плодотворного освоения первой 
профессии. Если и страдал, то только по поводу состояния ра­
неных, а тех мучительных переживаний о своей писательской 
невостребованности, отголоски которых и есть общая тональ­
ность московского дневника 1922-1925 гг., не было. Все его 
поступки освещены верой и любовью, традиционными устоями 
еще прежнего и, казалось, прочного образа жизни.

Почему же лучше жилось в Каменце? Растворялся в работе, 
умение и время отдавал только больным. И больные выздорав­
ливали. Это неоспоримый факт биографии. А тихий домик на 
улицах Петроградской или Девичьей (неофициальное название 
Кишиневской, по ассоциации с женской гимназией), прогулки 
по Ботаническому саду, любование особняками с башнями, 
скромными напоминаниями о знатном соседе — замке на Анд­
реевском спуске, своеобразном символе всей улицы,— места, 
где в редкие моменты психологического переключения восста­
навливал силы юный доктор. Тревога в сердце была и помогала 
в лечении, но особенно она сгустилась, захватив весь мир эмо­
ций в Черновцах. Именно там успешный результат хирургичес­
ких операций часто не совпадал с послеоперационным состоя­
нием раненых. Бич фронтовых госпиталей — гангрена — мно­
жила число погибших. Это очень беспокоило и угнетало.

А как же книги? На них не было ни сил, ни времени, ни 
желания. Не читал и не писал. «Спасать всех» — вот его глав­
ное занятие и личный выбор в те светлые полгода.

«... Ибо башни, тревоги и оружие человек воздвиг сам того 
не зная, для одной лишь цели — охранять человеческий покой 
и очаг. Из-за него он воюет, и, в сущности говоря, ни из-за чего 
другого воевать ни в коем случае не следует»4.

4 Булгаков Михаил. Избранные произведения.— Т .1 .— К.: Дніпро, 1989.— 
С. 194.
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земским врачом служил Михаил Булгаков) и внуком-школьни­
ком Андреем.

Гостиная, куда меня пригласили войти была не просто ком­
натой, где принимают посетителей, она являла собой неболь­
шой, но весьма ценный, музей. На стенах — миниатюры старых 
мастеров, картины известных художников. В шкафах за стекла­
ми — антикварный фарфор знаменитых отечественных и зару­
бежных заводов, редкие книги и иллюстрированные журналы. 
В центре и у стен старинная, с большим вкусом подобранная, 
мебель. Вся обстановка свидетельствовала об особой духовной 
атмосфере этого дома, о тонком художественном вкусе его оби­
тателей.

Хозяйка пригласила к столу, сервированному чайными при­
борами коллекционного фарфора. Мы пили ароматный чай, и 
Цецилия Игнатьевна рассказывала о Троадии Ричардовиче, о 
его медицинской практике и о его страстном увлечении — со­
бирании произведений искусства, а также о его библиофиль­
ских пристрастиях.

В доме Крыжановских на Подоле мне, к сожалению, не до­
велось побывать больше ни разу. Вскоре районные власти ре­
шили снести этот дом, а на его месте разместили гараж.

Семья Крыжановских переселилась в новый спальный рай­
он города в небольшую с низкими потолками квартиру, и од­
нажды я получил приглашение посетить их.

И в новом доме не была утрачена особая духовная атмо­
сфера. На стенах те же картины С. Жуковского, Б. Кустодиева, 
М. Нестерова, А. Васнецова, А. Шовкуненко, Т. Нефа. Майоли­
ка М. Врубеля. Изящнейшие миниатюры на кости работы мас­
теров прошлого века. Бронзовый подсвечник с матовым стек­
лянным экраном на овальном, красного дерева, столе. Посуд­
ная горка. Книжные шкафы с раритетами. И хотя основателя 
этого уникального собрания уже давно не было в живых, все 
же, благодаря наследникам — продолжателям его дела, вещи 
этого Человека бережно сохранялись.

Каждый новый приход в этот дом духовно обогащал меня. 
Помимо того, что я постоянно видел вокруг себя, Цецилия Иг­
натьевна весьма подробно рассказывала о каждом произведе­
нии искусства, попавшем в их собрание, об их, порой не про­
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Знаменитый ленинградский «Альманах библиофила» 
1929 года Цецилия Игнатьевна давала мне домой, чтобы я, не 
спеша, мог ознакомиться с его содержанием. Замечателен был 
также Путеводитель по Царскому Селу, изданный в начале про­
шлого века в Санкт-Петербурге с великолепными гравюрами в 
тексте.

На полках библиотеки выделялся солидным объемом двух­
томник киевлянина (так он постоянно себя величал) историка 
Н. В. Закревского — «Описание Киева».

Как-то Цецилия Игнатьевна рассказала о жизни малоизве­
стной тогда художницы с трагической судьбой Башкирцевой и 
показала старую книгу в цельнокожанном переплете «Дневник 
Марии Башкирцевой», изданной в начале XX века в Санкт-Пе­
тербурге.

Всегда меня интересовали библиотеки людей литературы и 
искусства. Хотелось подробнее ознакомиться с их книжными 
ориентирами, иметь представление об основных разделах лич­
ных библиотек.

У Крыжановских была очень интересная и редкая книга 
Леонида Гроссмана «Семинарий по Достоевскому» 1923 г. из­
дания, где был публикован каталог библиотеки великого писа­
теля.

Из мемуаристики мне запомнился томик «Рассказов бабуш­
ки» — долгожительницы Е. П. Яньковой, ведущей свой род от 
историка Татищева и помнившей старинные предания семей­
ства, восходящего к эпохе Петра I, двухтомник «Мемуаров» 
герцога Сен-Симона, повествующих о времени царствования 
«короля-солнца» Людовика XIV. «Мемуары» были выпущены в 
свет в 1935 г. знаменитым издательством «Академия». Это же 
издательство в 1929 г. выпустило книгу воспоминаний Анны 
Петровны Керн, также украшавшую собрание Троадия Ричар­
довича.

С особым волнением Цецилия Игнатьевна отворяла дверцу 
небольшого книжного шкафа, где хранились заветные, особен­
но любимые книги. Из его недр извлекала на свет Божий уни­
кальный (и я думаю, запрещенный тогда) пятитомник «Русских 
портретов ХV III-Х Х  столетий» — творения Великого князя 
Н. М. Романова, изданный в 1905-1909 гг.
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Совершеннейший раритет в собрании Крыжановских — книга 
на французском языке «Franpaise du Siqcle. Mode Maburs Usages 
par Octave Usanne». Paris, 1886.— Современный французский 
язык. Манеры — нравы — обычаи (по Октаву Узанне). Париж, 
1886.

Книга напечатана на литой бумаге с прекрасными много­
численными цветными иллюстрациями по тексту. И что особен­
но дорого для любого библиофила,— на титуле красовался кон­
грев замечательного коллекционера, военного историка, гене­
рала царской армии Павла Платоновича Потоцкого, основав­
шего в 1927 г. на территории Киево-Печерской лавры един­
ственный в своем роде Музей Украины. На обороте передней 
крышки пурпурного переплета с лентами красовался экслибрис 
Троадия Ричардовича.

На заветной полке Крыжановских стояло малоформатное 
Берлинское издание книги И. Лазаревского «Среди коллекцио­
неров». На этой же полке хранился и Варгутинский экземпляр 
«Северных цветов», который, возможно, держал в руках 
А. С. Пушкин. Я этого издания уже не застал и узнал о нем 
только из увлекательного повествования Я. И. Бердичевского в 
Пушкинском альманахе [1].

Часто открывался шкаф с тем, чтобы из его недр появился 
какой-нибудь художественный богато иллюстрированный до­
революционный журнал. Ведь в собрании Крыжановских были 
полные комплекты журналов «Столица и усадьба», «Старые 
годы» и др.

Цецилия Игнатьевна с сыном Виталием продолжали актив­
но пополнять свое книжное собрание. Они интересовались не 
только антикварными изданиями, но и новинками, особенно 
иллюстрированными изданиями. Из современных можно было 
отметить достойно оформленные и хорошо отпечатанные кни­
ги о М. Добужинском, А. Кравченко, С. Жуковском, Н. Кузьми­
не, Г. Малакове...

Особое место в библиотеке Крыжановских занимали книги, 
посвященные декабристам.

С большим интересом я рассматривал весьма редкие экзем­
пляры, которые власть придержащие почему-то прятали от чи­
тателей и которые невозможно было раздобыть даже в круп­
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ние Крыжановских не кануло в Лету. Наследник его, Виталий 
Троадьевич, соблюдая семейные традиции, продолжал попол­
нять коллекцию, хотя некоторых изменений в составе любого 
собрания — не миновать. Не стала в этом смысле исключением 
и коллекция Крыжановских.

Весной 2002 г. мы с женой побывали в Москве. Эта поездка 
запомнилась еще и тем, что наш друг фотохудожник О. Н. Ли­
стопадов показал нам заветные уголки старой Москвы.

Тогда же нас пригласил к себе в дом мой давний приятель 
Всеволод Валерьянович Тарноградский — сын репрессирован­
ного украинского поэта Валериана Тарноградского и извест­
ный всему книжному миру библиофил.

Нелегкими фронтовыми дорогами он прошел всю войну и 
после демобилизации обосновался в Дрогобыче. Здесь трудил­
ся после войны доктор Тарноградский, а в свободное время 
занимался коллекционированием. Всеволод Валерианович со­
брал уникальную библиотеку, о которой неоднократно писали. 
Интересную статью о ней опубликовал Олег Григорьевич Ла­
сунский в «Альманахе библиофила» [2].

Посетив в 1983 г., по делам службы, Львовщину, я оказался 
в небольшом городе Дрогобыче, который сохранил свои чистые 
уютные извилистые улочки с интересными средневековыми ар­
хитектурными памятниками. В этом провинциальном городе, с 
улиц которого можно было любоваться сказочной синевой Кар­
патских гор, я впервые повстречал хозяина легендарной биб­
лиотеки.

Оказалось, что Всеволод Валерьянович мой земляк, родив­
шийся в грозном 1919 г. в Киеве и крещенный в Свято-Троиц­
кой Лыбедской церкви. Он тепло принял меня в своём доме и 
охотно знакомил с основными разделами своей библиотеки, 
интересно рассказывая о собранном книжном богатстве. Его 
собирательский интерес был заключен в такие рамки: искусство 
книги и искусство в книге, редкие иллюстрированные издания, 
книги с автографами, библиография, прижизненнные издания, 
русская и украинская классика. Вот тогда-то я впервые увидел 
шикарное издание «Византийских эмалей» Н. Кондакова и не­
которые другие раритеты его библиотеки. В книжных шкафах 
стояли книги с экслибрисами, некогда принадлежавшие круп­
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